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R O Z H O D N U T I E  

 

 

Číslo: 17196/2020/SCL/38245 Bratislava  15. 05. 2020 

Stupeň dôvernosti: VJ 

 

 

Čl. 1 

 

Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky, sekcia civilného letectva (ďalej len 

„ministerstvo“) podľa § 56 ods. 1 zákona č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve (letecký zákon) 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov mení a dopĺňa prílohu č. 1 k rozhodnutiu 

č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 zo dňa 25. 01. 2016, ktorým bol vydaný Národný program 

ochrany civilného letectva pred činmi protiprávneho zasahovania v znení rozhodnutia 

č. 31958/2018/SCL/94744 (ďalej len „rozhodnutie č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení“) takto: 

 

1. V čl. 2 bod 2.2.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa slová „nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 216/2008 z 20. februára 2008 

o spoločných pravidlách v oblasti civilného letectva a o zriadení Európskej agentúry pre 

bezpečnosť letectva, ktorým sa zrušuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) 

č. 1592/2002 a smernica 2004/36/ES (Ú. v. EÚ L 79, 19. 03. 2008) v platnom znení“ 

nahrádzajú slovami „nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1139 zo 4. júla 

2018 o spoločných pravidlách v oblasti civilného letectva, ktorým sa zriaďuje Agentúra 

Európskej únie pre bezpečnosť letectva a ktorým sa menia nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (ES) č. 2111/2005, (ES) č. 1008/2008, (EÚ) č. 996/2010, (EÚ) č. 376/2014 a smernice 

Európskeho parlamentu a Rady 2014/30/EÚ a 2014/53/EÚ a zrušujú nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (ES) č. 552/2004 a (ES) č. 216/2008 a nariadenie Rady (EHS) č. 3922/91 

(Ú. v. EÚ L 212, 22. 08. 2018)“. 

 

2. V čl. 2 bod 2.2.2. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa slová „čl. 18 nariadenia (ES) č. 216/2008“ nahrádzajú slovami „čl. 76 ods. 3 

nariadenia (EÚ) 2018/1139“. 

 

3. V čl. 4 nadpis bodu 4.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 

v platnom znení znie „Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky“. 

 

4. V čl. 4 bod 4.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa slová „Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja“ nahrádzajú slovami 

„Ministerstvo dopravy a výstavby“. 

 

5. V čl. 4 bod 4.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa vypúšťa druhá veta. 
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6. V čl. 6 bod 6.1.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa na začiatok vkladá nová prvá veta, ktorá znie: 

„Za vykonávanie opatrení bezpečnostnej ochrany na letisku zodpovedá podľa bodu 1.0.1 

prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 zohľadňujúc § 35 ods. 1 zákona 

č. 143/1998 Z. z. prevádzkovateľ letiska.“.  

 

7. V čl. 6 bod 6.1.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa za slovo „ustanovené“ vkladá slovo „najmä“. 

 

8. V čl. 6 sa bod 6.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení dopĺňa bodom 6.1.7., ktorý znie:  

„6.1.7. Frekvenciu a prostriedky vykonávania dohľadu a hliadok vychádzajúcich z posúdenia 

rizika schvaľuje Dopravný úrad podľa bodu 1.5.2. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z.“.  

 

9. V čl. 6 bod 6.3.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa na začiatok vkladá nová prvá veta, ktorá znie: 

„Za vykonávanie opatrení bezpečnostnej ochrany lietadla zodpovedá podľa § 34 ods. 2 zákona 

č. 143/1998 Z. z. prevádzkovateľ lietadla.“.  

 

10. V čl. 6 bod 6.3.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa za slovo „ustanovené“ vkladá slovo „najmä“. 

 

11. V čl. 6 bod 6.3.2. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa slová „nariadení (ES) č. 216/2008 v platnom znení“ nahrádzajú slovami „nariadení 

(EÚ) 2018/1139“. 

 

12. V čl. 6 bod 6.3.3. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa za slová „prehliadke lietadla“ vkladá slovo „najmä“. 

 

13. V čl. 6 bod 6.3.4. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa za slovo „zasahovaním“ vkladá slovo „najmä“. 

 

14. V čl. 6 bod 6.4.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa na začiatok vkladá nová prvá veta, ktorá znie: 

„Za vykonávanie opatrení bezpečnostnej ochrany vo vzťahu k cestujúcim a príručnej batožine 

zodpovedá podľa bodu 4.0.1 prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 

zohľadňujúc § 34 ods. 2 zákona č. 143/1998 Z. z. prevádzkovateľ letiska.“.  

 

15. V čl. 6 bod 6.4.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa za slovo „stanovené“ vkladá slovo „najmä“. 

 

16. V čl. 6 bod 6.4.2. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení znie: 

„Dopravný úrad môže podľa bodu 4.1.1.7. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z. pri vykonávaní 

detekčnej kontroly z objektívnych dôvodov stanoviť kategórie cestujúcich, ak v národnom 

programe nie je ustanovené inak. Dopravný úrad písomne informuje ministerstvo 

o stanovených kategóriách podľa prvej vety. Ministerstvo podľa bodu 4.1.1.7. prílohy 

k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 v spojení s § 35 ods. 7 zákona č. 575/2001 Z. z. 
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o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov 

písomne informuje EK o stanovených kategóriách podľa prvej vety.“. 

 

17. V čl. 6 bod 6.4.3. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení znie: 

„6.4.3 Dopravný úrad môže podľa bodu 4.1.2.10. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z. pri vykonávaní 

detekčnej kontroly z objektívnych dôvodov stanoviť kategórie príručnej batožiny. Dopravný 

úrad písomne informuje ministerstvo o stanovených kategóriách podľa prvej vety. Ministerstvo 

podľa bodu 4.1.2.10. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 v spojení s § 35 

ods. 7 zákona č. 575/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov písomne informuje EK 

o stanovených kategóriách podľa prvej vety.“. 

 

18. V čl. 6 sa bod 6.4. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení dopĺňa bodom 6.4.5., ktorý znie: 

„6.4.5. Dopravný úrad môže podľa bodu 4.1.3.3. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z. stanoviť 

kategórie tekutín, aerosólov a gélov, ktoré sa z objektívnych dôvodov podrobujú zvláštnym 

detekčným postupom alebo sú oslobodené od detekčnej kontroly. Dopravný úrad písomne 

informuje ministerstvo o stanovených kategóriách podľa prvej vety. Ministerstvo podľa bodu 

4.1.3.3. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 v spojení s § 35 ods. 7 zákona 

č. 575/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov písomne informuje EK o stanovených 

kategóriách podľa prvej vety.“. 

 

19. V čl. 6 bod 6.5.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa na začiatok vkladá nová prvá veta, ktorá znie: 

„Za vykonávanie opatrení bezpečnostnej ochrany vo vzťahu k podanej batožine zodpovedá 

podľa bodu 5.0.1. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 zohľadňujúc § 34 

ods. 2 zákona č. 143/1998 Z. z. prevádzkovateľ letiska.“. 

 

20. V čl. 6 bod 6.5.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa za slovo „stanovené“ vkladá slovo „najmä“. 

 

21. V čl. 6 bod 6.5.2 prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení znie: 

„6.5.2. Dopravný úrad môže podľa bodu 5.1.5. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z. stanoviť 

kategórie podanej batožiny, ktoré sa z objektívnych dôvodov podrobujú zvláštnym detekčným 

postupom alebo majú výnimky z detekčnej kontroly. Dopravný úrad písomne informuje 

ministerstvo o stanovených kategóriách podľa prvej vety. Ministerstvo podľa bodu 5.1.5. 

prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 v spojení s § 35 ods. 7 zákona 

č. 575/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov písomne informuje EK o stanovených 

kategóriách podľa prvej vety.“. 

 

22. V čl. 6 bod 6.8.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa za slovo „stanovené“ vkladá slovo „najmä“. 

 

23. V čl. 6 bod 6.8.2. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa na konci pripájajú tieto slová: „podľa bodu 8.1.3.1. prílohy k vykonávaciemu 

nariadeniu (EÚ) 2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z.“. 
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24. V čl. 6 sa bod 6.8. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení dopĺňa bodom 6.8.3., ktorý znie: 

„6.8.3 Overenie programu bezpečnostnej ochrany známeho dodávateľa a jeho vykonávanie 

podľa bodu 8.1.4.4. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 uskutoční osoba, 

ktorá koná v mene ustanovujúceho subjektu podľa bodu 8.1.4.1. prílohy k vykonávaciemu 

nariadeniu (EÚ) 2015/1998 a ktorá bola na tento účel určená a vyškolená.“.  

 

25. V čl. 6 bod 6.9.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa za slovo „stanovené“ vkladá slovo „najmä“. 

 

26. Doterajší text čl. 6 bod 6.9. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 

v platnom znení sa označuje ako bod 6.9.1. a dopĺňa sa bodom 6.9.2., ktorý znie: 

„6.9.2 Overenie programu bezpečnostnej ochrany známeho dodávateľa a jeho vykonávanie 

podľa bodu 9.1.3.4. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/1998 uskutoční osoba, 

ktorá koná v mene prevádzkovateľa letiska a ktorá bola na tento účel určená a vyškolená.“.  

 

27. V čl. 6 bod 6.10.2. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa slová „nariadení (ES) č. 216/2008“ nahrádzajú slovami „nariadení (EÚ) 2018/1139“. 

 

28. V čl. 6 bod 6.11.2.3.2. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 08204/2016/C410-SCLVD/04511 

v platnom znení sa slovo „EDS“ nahrádza slovami „systémov detekcie výbušnín (ďalej len 

„zariadenie EDS“)“. 

 

29. V čl. 6 bod 6.11.2.3.5. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa slová „nariadenie (ES) č. 216/2008 v platnom znení“ nahrádzajú slovami „nariadenie 

(EÚ) 2018/1139“. 

 

30. V čl. 6 bod 6.11.4.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa slová „nariadenie (ES) č. 216/2008 v platnom znení“ nahrádzajú slovami „nariadenie 

(EÚ) 2018/1139“. 

 

31. V čl. 6 nadpis bodu 6.12. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 

v platnom znení znie „Zariadenia bezpečnostnej ochrany“. 

 

32. Doterajší text čl. 6 bod 6.12. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 

v platnom znení sa označuje ako bod 6.12.1.  

 

33. V čl. 6 bod 6.12.1. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 sa slová 

„Bezpečnostné zariadenia“ nahrádzajú slovami „Zariadenia bezpečnostnej ochrany“ a sa za 

slovo „stanovené“ vkladá slovo „najmä“. 

 

34. V čl. 6 bod 6.12. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa dopĺňajú body 6.12.2. až 6.12.5., ktoré znejú: 

„6.12.2 Informácie vo vzťahu k zariadeniam bezpečnostnej ochrany, ktoré sú utajované 

v súlade s rozhodnutím Komisie (EÚ, Euratom) 2015/444 z 13. marca 2015 o bezpečnostných 

predpisoch na ochranu utajovaných skutočností EÚ (Ú. v. EÚ L 72, 17. 03. 2015) sprístupní 

výrobcom ministerstvo podľa bodu 12.0.1.1. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 zohľadňujúc § 46 ods. 1 zákona č. 143/1998 Z. z. na základe potreby poznať. 
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6.12.3. Dopravný úrad môže podľa bodu 12.4.2.3. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z. povoliť, aby sa 

zariadenia EDS úrovne 2 inštalované v období od 01. 01. 2011 do 01. 09. 2014 mohli naďalej 

používať najneskôr do 01. 09. 2022. Dopravný úrad doručí ministerstvu kópiu povolenia podľa 

prvej vety. Ministerstvo podľa bodu 12.4.2.4. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 35 ods. 7 zákona č. 575/2001 Z. z. v znení neskorších predpisov, po 

doručení kópie povolenia, písomne informuje EK o jeho udelení. 

 

6.12.4. Dopravný úrad podľa bodu 12.5.1.5. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z. pravidelne 

monitoruje správne využívanie systémov obrazovej projekcie ohrozenia (TIP) a zabezpečuje, 

aby boli správne konfigurované vrátane realistických a relevantných projekcií kombinovaného 

zobrazenia hrozby (CTI) a zobrazenia fiktívnych nebezpečných predmetov (FTI), ak sa 

využívajú, aby spĺňali požiadavky a mali aktuálne knižnice zobrazení. 

 

6.12.5. Dopravný úrad môže podľa bodu 12.6.3. prílohy k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 

2015/1998 v spojení s § 48 ods. 1 písm. a) piaty bod zákona č. 143/1998 Z. z. povoliť, aby sa 

zariadenie na stopovú detekciu výbušnín (ETD), ktoré nebolo schválené na účely zhody 

s dodatkom 12-L, ktoré bolo uvedené do prevádzky pred 01. 07. 2014 a ktoré využíva 

vzorkovanie častíc, naďalej využívalo najneskôr do 01. 07. 2020.“. 

 

35. V čl. 6 bod 6.13.4. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení sa slová „nariadením (ES) č. 216/2008 v platnom znení“ nahrádzajú slovami „nariadením 

(EÚ) 2018/1139“. 

 

36. V čl. 13 bod 13.2. prílohy č. 1 k rozhodnutiu č. 8204/2016/C410-SCLVD/04511 v platnom 

znení znie: 

„13.2. Podľa § 12 ods. 3 písm. a) zákona č. 213/2019 Z. z. o odplatách a o poskytovaní 

príspevku v civilnom letectve a o zmene a doplnení niektorých zákonov môže ministerstvo 

v príslušnom rozpočtovom roku poskytnúť príspevok na bezpečnostnú ochranu letiska 

žiadateľovi, ktorým je osoba prevádzkujúca verejné letisko podľa § 1 zákona č. 136/2004 Z. z. 

o letiskových spoločnostiach a o zmene a doplnení zákona č. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve 

(letecký zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 37/2002 Z. z. 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „letisková spoločnosť“) alebo osoba, ktorá uzavrela 

s letiskovou spoločnosťou zmluvu o nájme letiskovej infraštruktúry vo vlastníctve tejto 

letiskovej spoločnosti alebo zmluvu umožňujúcu využívanie letiskovej infraštruktúry 

žiadateľom bez zmeny vlastníctva letiskovej infraštruktúry a poskytuje letiskové služby 

leteckým dopravcom.“. 

 

Čl. 2 

 

Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 01. 06. 2020. 

 

 

 

 

 

 

Ing. Mário Németh v. r. 

generálny riaditeľ sekcie  


